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1. ANTECEDENTES. 

 

Tras la petición de prueba pericial, solicitada de parte por Herramientas Salvador Lorenzo 

España S.L., se procede a emitir el presente dictamen pericial, llevándose a cabo la práctica 

sobre los documentos descritos en el apartado 3 de este dictamen, en base al objeto de estudio 

indicado en el apartado 4 de este mismo dictamen. 

Quien suscribe ha sido designada como Lingüista Forense y Analista Documental para la 

intervención de las actuaciones, realizando el dictamen pericial en virtud del art. 340 de la Ley 

1/2000, acreditando la titulación profesional, aceptado el cargo a fin de realizar el trabajo y 

emitir el dictamen para su entrega al juzgado, a través del Gabinete Pericial LMPERITOS y 

la Asociación Colegial GRAFOSCÓPICA, en comparecencia de la perito que suscribe y en 

virtud de la autorización que posee para ello, procediendo al estudio y emisión del subsiguiente 

Dictamen Pericial Caligráfico de los documentos que se describen en el apartado 3 de este 

Dictamen. 

 

MANIFIESTO DE OBJETIVIDAD 

El presente dictamen está realizado con la máxima objetividad y bajo promesa de 

decir la verdad, tomando en consideración todos los factores concernientes a ésta, ya 

sean favorables o no tanto a una de las partes como a la/s contraria/s. Conozco las 

sanciones penales en las que podría incurrir si incumpliese mi deber como perito 

(Artículo 335.2. de la LEC y Capítulo VI, del Título XX, del Libro II del CP sobre el falso 

testimonio). 

Cuanto sigue es el resultado del leal saber y entender de la perito que suscribe, 

adscrito al Gabinete Pericial LMPeritos, basado en los hechos, información y demás 

circunstancias constatadas, a través de los conocimientos propios alcanzados, la 

actualización continua y la experiencia adquirida a lo largo de la trayectoria profesional 

de esta perito, poniendo las presentes conclusiones a la consideración de nuevos hechos, 

informaciones y/o exámenes así como sometiendo su opinión a otra mejor fundada. 

El dictamen es emitido con arreglo a los datos obrantes en el expediente, aportado 

por las partes u obtenido por sus propios medios, en cuya elaboración, quien suscribe, 

ha puesto su mejor voluntad, buena fe y lealtad, así como el conocimiento actualizado 

de forma continua y la experiencia adquirida a lo largo de la trayectoria profesional.  

Que, al momento de aceptar e, incluso, de forma posterior a ello, esta perito no 

dispone de ninguna causa de abstención en el asunto, acorde al contenido del artículo 

105 de la LEC sobre la abstención de los peritos y el artículo 219 de la LOPJ, así como 

el artículo 343 de la LEC sobre la tacha de peritos.  
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METODOLOGÍA Y NORMAS DE APLICACIÓN 

 

El presente dictamen se emite, en aplicación de la Lingüística Forense, siguiendo las 

normas establecidas por: 

 AENOR, Norma UNE 197001:2019, de Criterios generales para la 

elaboración de informes y dictámenes periciales, actualizadas en 2019 

respecto a las dictadas en 2011. 

 Las Recomendaciones establecidas por la Guía de Buenas Prácticas de la 

Pericia Judicial Civil en la Unión Europea (European Guide for Legal 

Expertise – EGLE). 

 Normas APA, 7ª edición (2019) de estandarización de textos académicos 

y científicos en sus reglas de edición, referencias y citación de fuentes de 

información. 
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2. INFORMACIÓN PROFESIONAL DE LA PERITO ACTUANTE. 

 

La Perito Luzdivina Mª Pastor Vázquez es Lingüística Forense, Editora y correctora, 

Perito Calígrafo, Documentóloga y Grafopsicóloga, ejerciente en Tribunales y Juzgados de todo 

el Estado español desde el año 2000. Titulada en: 

Experto Judicial en Lingüística y Acústica Forense. 

Cursado a través de la Universidad Nacional de Educación a Distancia (UNED), bajo el apoyo 

docente del Instituto de Formación Permanente ADDPOL. 

Master en Edición y Lingüística. Lingüista forense, Editora y correctora en ejercicio. 

Cursado a través de la Universidad de Alcalá de Henares, Madrid. 

Experto Profesional en Pericia Caligráfica Grafotécnica con base Grafopsicológica y Documentoscópica. 

Cursado a través de la Asociación Colegial GRAFOSCOPICA y de la Asociación AIPS-España 

de Psicología de la Escritura, en colaboración con el Gabinete Pericial LMPeritos. 

Grafopsicóloga de la Escritura, a través de la Escuela Marchesiana Italiana de Psicología de la 
escritura. 

Cursado a través de la Asociación Internacional de Psicología de la Escritura AIPS, dirigido 

por D. Rafael Cruz Casado, Presidente de la Asociación AIPS España. 

Máster en Pericia Caligráfica y Documentoscopia, Falsificaciones y Anónimos. 

Máster en Grafopsicología. 

Curso Superior de Falsedad Documental y Otros Delitos Relacionados (curso dirigido por el Cuerpo de 

la Policía Municipal de Madrid). 

Todos ellos, cursados en el Centro de estudios Sócrates sito en Madrid. 

Experto Profesional en Psicografología, Pericia Caligráfica y Documentoscopia. 

Cursado a través de la Universidad Nacional de Educación a Distancia (UNED) en Madrid. 

Seminario de Derecho Aplicado a la prueba pericial y documental: Diplomada por el Instituto de 
Ciencias del Grafismo y la Asociación de Diplomados y Profesionales en Criminología e Investigación 

de Barcelona, a través de su centro formativo ADPCI, cuyo Director y Secretaria son D. Francisco 
Viñals Carrera y Dª. Mª Luz Puente Balsells. 

Titulada en el “Curso de Experto en Instrumentos de Escritura Manual y sus Tintas” y en el “Curso de 
Experto en Identificación y Cotejo de Impresoras” realizados a través de Investigaciones Forenses 

Fundamentales “LEYAS Documentos”. 

Titulada en el “Curso de educación y reeducación grafomotriz: Dificultades específicas de la escritura.” 
Realizado a través de la Asociación Internacional de Psicología de la escritura AIPS España. 

Grafología Racional fundamental, celebrado en Ciudad Real, del 9 al 11 de junio de 2017, organizado 
por la Asociación Internacional AIPS, bajo la docencia y dirección de Dª. Malvina Bonetto, Argentina. 

Curso actualizatorio en Pericia Caligráfica Grafotécnica y Grafoscópico así como Documentoscopia, 
celebrado en Madrid del 23 al 27 de octubre de 2017 y del 6 al 10 de noviembre de 2017 como 

profesora y ponente, organizado por la Asociación Colegial GRAFOSCÓPICA, la Asociación 
Internacional de Psicología de la Escritura AIPS y el Gabinete Pericial LMPeritos. 
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Curso “Traducción y estadística aplicada a la investigación lingüística”, organizado por la Universidad 
de La Laguna, Tenerife, celebrado online entre el 16 y 19 de marzo de 2021. 

Curso actualizatorio en Grafometría cualitativa de la Psicología de la Escritura, celebrado en Madrid 
entre los meses de septiembre de 2020 hasta junio de 2021 (primer año), los meses de septiembre 

de 2021 hasta junio de 2022 (2º año) y de septiembre de 2022 a febrero de 2023 (3º año), 
organizado por la Asociación Internacional de Psicología de la Escritura AIPS España. 

Curso: La importancia de la plasticidad neuronal en la Pericia Caligráfica, dictado online por el 
eminente Perito Calígrafo Público Argentino, D. Jorge Luis Mora, como resultado de su investigación 

llevaba a cabo a lo largo de los más de 30 años de profesión, con 40 horas lectivas entre abril y mayo 
de 2021. 

Curso de Experto en Análisis Forense de Firmas Capturadas Digitalmente realizado online a través del 
Campus Forense del Centro Pericial dirigido por el eminente Perito Calígrafo Público Argentino, D. 

Marcos Gianetto, e impartido por el experto internacional D. Nikolaos Kalantzis, entre abril y 
septiembre de 2021. 

Curso-Taller de Análisis de Entrecruzamientos de Trazos de Bolígrafos de tinta pastosa, organizado 
online a través del Campus Forense del Centro Pericial dirigido por el eminente Perito Calígrafo 
Público Argentino, D. Marcos Gianetto, e impartido por el perito calígrafo argentino D. Francisco 

Matías Panozzo Zénere. 22 a 30 de abril de 2022. 

Curso: Los nuevos retos del perito en documentos ante la digitalización y la prueba pericial, 
organizado por el perito en documentos Marcos Gianetto a través del campus virtual Campus Forense 
(Argentina) e impartido online por Iván Rodríguez Cortés, especialista en Artes Gráficas y Seguridad 

Documental. Octubre de 2022. 

Curso: Avances tecnológicos en la datación de documentos: Uso de herramientas TIC, organizado por 
el Campus Bisite (USAL) de la Universidad de Salamanca e impartido por el Dr. En Grafística D. Óscar 
Díaz Santana y la Dra. En Química Orgánica Dª. Daura Vega Moreno, entre octubre y noviembre de 

2022. 

Curso: Identificación de impresoras láser color para determinar la identidad y singularidad de las 
impresoras a través de los patrones codificados de puntos, organizado por el perito en documentos 

Marcos Gianetto a través del campus virtual Campus Forense (Argentina) e impartido online por 
Ahmad Salim, del laboratorio gubernamental de análisis forense de documentos de la oficina de 

Medicina Forense del Ministerio de Justicia de Egipto. Noviembre y diciembre de 2022. 

Curso: El cerebro y la ley: La valoración neuropsicológica forense, entre el 20 y el 27 de marzo de 
2023 a través de la Universidad Nacional de Educación a Distancia UNED, sede Tudela, Navarra. 

Curso: Principios fundamentales en el análisis forense del gesto gráfico. Bases neurofisiológicas, 
organizado por la consultoría jurídico-pericial CJUP y el Gabinete Jorge Luis Mora e impartido por el 
perito calígrafo público argentino y neuropsicoeducador Jorge Luis Mora. Septiembre y octubre de 

2023. 

Asistente y ponente en multitud de seminarios, congresos y cursos actualizatorios, 

nombrando entre ellos: 

Procesos neuropsicológicos de la conducta escrita, celebrado el 7 de noviembre de 2015 en la sede de 
la Universidad UDIMA, en colaboración con la fundación Behavior & Law, dentro de la Cátedra Análisis 
de la Conducta, cuyos ponentes fueron el eminente neuropsicólogo D. Miguel Ángel Álvarez y el Dr. En 

Psicología D. Rafael López Pérez. 

Interpretación de la conducta escrita, celebrado el 12 de marzo de 2016 en la sede de la Universidad 
UDIMA, en colaboración con la fundación Behavior & Law, dentro de la Cátedra Análisis de la Conducta. 
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1er Encuentro Nacional de Peritos Calígrafos, celebrado en Madrid, el 21 de octubre de 2017, bajo el 
grupo de ponencias tituladas “Estudio y análisis de casos prácticos”, organizado por la Asociación de 

Peritos Judiciales de Canarias, en colaboración con la Sociedad Atlántica Criminalística y Ciencias 
forenses y el Instituto Canario de Análisis Criminológico. 

I Jornada en Técnicas de Grafística y Documentoscopia, celebrado en Madrid el día 24 de febrero de 
2018, organizado por la Universidad Isabel I de Castilla y La Escuela Superior de Criminalística (EICYC), 

en colaboración con el Laboratorio Pericial Forense. 

VI Congreso Internacional de Psicología de la Escritura de AIPS España celebrado en Almagro, durante 
los días 15, 16 y 17 de junio de 2018, bajo el título “Nueva Metodología Marchesiana”. 

X Congreso Internacional de Peritos en Documentoscopia, celebrado en Salamanca, entre el 22 y 26 de 
octubre de 2018, organizado por la Sociedad Internacional de Peritos en Documentoscopia SIPDO. 

Ponente en el 2º Encuentro Nacional de Peritos Calígrafos, celebrado en Madrid, el 1 de diciembre de 

2018, bajo el grupo de ponencias tituladas “Casos prácticos. Abordaje y experiencias”, organizado por 
la Asociación de Peritos Judiciales de Canarias y la Sociedad Atlántica Criminalística y Ciencias forenses. 

VII Congreso Internacional de Psicología de la Escritura de AIPS España celebrado en el Centro de 
Formación Permanente de la Universidad de Salamanca, durante los días 18, 19 y 20 de octubre de 
2019, bajo el título “El Papel de la Escritura en el Peritaje Judicial, la Educación y el Trabajo Social”. 

Ponente en el 3º Encuentro Nacional de Peritos Calígrafos, celebrado en Madrid, el 11 de enero de 
2020, organizado por la Asociación de Peritos Judiciales de Canarias y la Sociedad Atlántica 

Criminalística y Ciencias forenses. 

I Congreso Internacional online de Psicología de la Escritura de AIPS España celebrado durante los días 
26, 27 y 28 de junio de 2020, bajo el título “La escritura: Un acto revolucionario”. 

III Seminario Internacional de Documentología y Pericia Caligráfica, organizado por el Colegio 
Criminalistas de Chile A.G. y Forensis SpA, bajo la modalidad virtual, durante los días 8 al 31 de julio de 

2020. 

II Congreso Internacional online sobre la prueba pericial, celebrado los días 26 y 27 de noviembre de 
2020, organizado por la facultad de derecho de la Universidad Pompeu Fabra, en Barcelona. 

Seminario online “Habilidades comunicativas para peritos del 2021”, organizado por la Asociación 
Catalana de Perits Judicials i Forenses, celebrado el 19 de marzo de 2021. 

XI Congreso Internacional de Peritos en Documentoscopia, bajo el título “Repensar para avanzar”, 
celebrado online desde Buenos Aires, Argentina, entre el 18 y 20 de octubre de 2021, organizado por la 

Sociedad Internacional de Peritos en Documentoscopia SIPDO, en colaboración con el Instituto 
Universitario de la Policía Federal Argentina IUPFA. 

I Congreso de Documentología online 2023. Organizado por el perito en documentos Marcos Gianetto a 
través del campus virtual Campus Forense (Argentina) e impartido online con 23 ponentes expertos de 

múltiples países. 20 y 21 de octubre de 2023. 

 

Actualmente, Socia fundadora y Secretaria de la Asociación Colegial de Expertos en Pericia 

Caligráfica, Grafología, Documentoscopia y Ciencias Relacionadas GRAFOSCÓPICA 

(www.grafoscopica.org). Miembro fundador, Directora del Departamento de Lingüística 

Forense y Co-directora del Departamento de Pericia Caligráfica y Documentoscopia del 

Gabinete Pericial LMPeritos (www.LMPeritos.com). 

 

http://www.grafoscopica.org/
http://www.lmperitos.com/
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Asimismo, docente en las materias de Pericia Caligráfica, Documentoscopia, 

Grafopsicología, evaluación y realización fotográfica de firmas, estudio microscópico y 

espectroscópico de documentos así como de informática pericial, a través del departamento 

de formación de la Asociación Colegial GRAFOSCÓPICA, en colaboración con el Gabinete 

Pericial LMPeritos a los cuales pertenezco, en el Curso de Pericia Caligráfica Grafotécnica y 

Grafoscópica, Documentoscopia y base Grafopsicológica de la Asociación Colegial 

GRAFOSCOPICA. 

Miembro de la Sociedad Internacional de Peritos en Documentoscopia – SIPDO España, 

y en consecuencia, de SIPDO Internacional y Miembro de la Asociación Internacional de 

Psicología de la Escritura – AIPS España. 

 

 

 

 

 

3. DESCRIPCIÓN DE LOS DOCUMENTOS A ESTUDIAR. 

 

 Documento 1. 

Documento aportado por el requirente del presente dictamen y estudiado por esta perito 

en su despacho profesional, en condición de archivo en formato PDF, denominado CARTA 4-

Carta-FMG-nucleo.pdf, constituido como carta emitida por la entidad FMGranada (Fábrica de 

municiones de Granada) firmada por el Director General D. Antonio Cano Chena, fechada el 

30 de octubre de 2023, suscrito mecánicamente, a excepción –aparentemente- de la firma del 

documento, a lo largo de cuatro (4) páginas. En el presente Dictamen, el documento será 

denominado como Documento 1. Se incluye el documento al completo, en formato reducido, 

para su identificación, en el anexo documental del presente dictamen. 

 

 Documento 2. 

Documento aportado por el requirente del presente dictamen y estudiado por esta perito 

en su despacho profesional, en condición de archivo en formato PDF, denominado CARTA 1-

Observaciones_Informe-XIAMEN_231013-4.pdf, constituido en diversas celdas donde se 

expone un informe de detalles técnicos junto con observaciones sobre herramientas, fechado 

el 19 de octubre de 2023, suscrito mecánicamente, a lo largo de once (11) páginas.  

Todo lo aquí expuesto son aptitudes demostradas y demostrables que permiten la 

aplicación de los conocimientos y habilidades adquiridas en la pericia judicial, en el ámbito 

de las ciencias forenses. 
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En el presente Dictamen, el documento será denominado como Documento 2. Se incluye 

el documento al completo, en formato reducido, para su identificación, en el anexo documental 

del presente dictamen. 

 

 Documento 3. 

Documento aportado por el requirente del presente dictamen y estudiado por esta perito 

en su despacho profesional, en condición de archivo en formato PDF, denominado CARTA 2-

Observaciones_Informe_SGS_231013-3.pdf, constituido en diversas celdas donde se expone 

un informe de detalles técnicos junto con observaciones sobre herramientas, fechado el 19 de 

octubre de 2023, suscrito mecánicamente, a lo largo de doce (12) páginas.  

En el presente Dictamen, el documento será denominado como Documento 3. Se incluye 

el documento al completo, en formato reducido, para su identificación, en el anexo documental 

del presente dictamen. 

 

 Documento 4. 

Documento aportado por el requirente del presente dictamen y estudiado por esta perito 

en su despacho profesional, en condición de archivo en formato PDF, denominado CARTA 3-

Observaciones_Informe-CENIM_231013-3.pdf, constituido en diversas celdas donde se 

expone un informe de detalles técnicos junto con observaciones sobre herramientas, fechado 

el 19 de octubre de 2023, suscrito mecánicamente, a lo largo de tres (3) páginas.  

En el presente Dictamen, el documento será denominado como Documento 4. Se incluye 

el documento al completo, en formato reducido, para su identificación, en el anexo documental 

del presente dictamen. 

 

4. OBJETO DE ESTE DICTAMEN. 

 

El Dictamen pericial que se solicita tiene por objeto dictaminar si el documento denominado 

en este dictamen como número 1 ha podido ser o no creado a partir del contenido de los 

documentos denominados en este dictamen como números 2, 3 y 4 respectivamente, 

documentos descritos en el apartado 3. del presente dictamen.  
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5. ANÁLISIS Y ESTUDIOS REALIZADOS. 

 

La lingüística forense es la disciplina que vincula los aspectos formales, descriptivos y 

aplicados de la lingüística y los ámbitos jurídicos y judiciales del derecho. También se centra 

en el papel, la configuración y el valor probatorio del lenguaje en el marco forense y legal. 

Para ello, aplica las teorías y el conocimiento lingüístico con el fin de solucionar múltiples 

cuestiones relacionadas con el contenido lingüístico, entre otros. 

El lingüista forense aplica los planteamientos de las diferentes teorías y metodologías de la 

lingüística al estudio de evidencias del uso de la lengua oral y escrita con el fin de defender, 

ante los organismos de la administración de justicia, sus conclusiones como expertos en 

procesos judiciales: difamación, conflictos entre compañías, incumplimientos de contrato, 

plagios, homicidios, amenazas, falsificaciones, etc. o en el ámbito privado, en forma de 

informes periciales o dictámenes. Por tanto, la lingüística forense aplica la investigación 

lingüística a temas relacionados con el derecho y emplea su conocimiento y metodología con 

herramientas propias de forma rigurosa y científica, tal y como lo hace la lingüística a la hora 

de analizar las evidencias lingüísticas en el marco de una investigación o un contexto legal, 

como pueden ser correos electrónicos, confesiones, contratos, plagios, cartas de extorsión, 

amenazas, mensajes de texto (SMS, WhatsApp), grabaciones de habla… 

Haciendo uso de los estudios necesarios y tomando en cuenta lo hasta ahora argumentado, 

podemos comenzar a realizar el análisis profundo de los documentos objeto del estudio. 

 

5.1. ANÁLISIS PREVIO DE LOS DOCUMENTOS. 

 

Se nos aportan cuatro documentos cuya estructuración y maquetación no presentan 

semejante condición entre el documento número 1 y los documentos números 2, 3 y 4. 

Mientras el documento número 1 se presenta como una carta, creada con algún tipo de 

procesador de textos informático, tipo Microsoft Word o similar, los documentos números 2, 3 

y 4 presentan su contenido lingüístico inserto, mayoritariamente, en tablas, pudiendo haber 

sido creados en hojas de cálculo informáticas, tipo Microsoft Excel o similar, o bien en un 

procesador de textos al que se le han insertado tablas o, también, hojas de cálculo. Dentro de 

estas tablas u hojas de cálculo se suscribe una serie de información técnica sobre determinados 

materiales (columnas izquierdas de los documentos números 2, 3 y 4) con una serie de 

anotaciones, marcadas en rojo y amarillo, en las columnas derechas de los referidos 

documentos. 
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A pesar de estas diferencias estructurales, todo los documentos presentan contenido 

lingüístico, el cual será cotejado entre el documento número 1 frente al contenido de los 

documentos 2, 3 y 4 respectivamente, a fin de verificar o no la presencia de características 

lingüísticas – concordantes o discrepantes – en su contenido. 

 

5.2. ANÁLISIS LINGÜÍSTICO FORENSE. 

 

El documento número 1, a modo de carta dirigida a “MECÁNICA DE PRECISIÓN TEJEDOR”, 

sita en el municipio de Pinto, provincia de Madrid, comienza con una serie de párrafos, tras 

frase de cortesía, cuyo contenido no muestra características lingüísticas, iguales con el 

contenido lingüístico de los documentos números 2, 3 y 4 respectivamente, más allá de ciertos 

datos que se indican en dichos párrafos, como es la fecha (19 de octubre de 2023); lo 

denominado como exigencias técnicas EMAT-13010991 en el documento número 1 que, en los 

documentos 2, 3 y 4, se referencia como “Apartado EMAT 13010991”; o el código 

0512.021.0101 rev. I, presente en los documentos 2 y 3 objeto de estudio, como se mostrará 

a continuación. 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 

 

 

PÁGINA 11 DEL DOCUMENTO NÚMERO 2  PÁGINA 12 DEL DOCUMENTO NÚMERO 3 

 

 

 

 

 

 

ENCABEZADO PRESENTE EN LAS 11 PÁGINAS QUE COMPONEN EL DOCUMENTO NÚMERO 2 
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ENCABEZADO PRESENTE EN LAS 12 PÁGINAS QUE COMPONEN EL DOCUMENTO NÚMERO 3 

 

 

 

ENCABEZADO PRESENTE EN LAS 3 PÁGINAS QUE COMPONEN EL DOCUMENTO NÚMERO 4 

 

El documento número 1 continúa con una serie de epígrafes cuya numeración y contenido 

se observa en los otros documentos de idéntica forma: 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 1) 
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DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 1) 

Este apartado no se presenta en el documento número 4. 

El inicio de párrafo (epígrafe) es idéntico: “3.1. Marcado” entre los documentos indicados.  

El contenido lingüístico indicado es muy semejante aunque presenta alguna variación en el 

tiempo verbal empleado: 

“No se indica que se haya realizado algún marcado” vs “No se indica si se ha realizado 

algún marcado”. 

La siguiente frase es igual entre los documentos indicados: 

“Sin marcado no hay trazabilidad” 

Por último, en el documento número 1 se compone una frase más compleja a raíz del 

término presente en los documentos 2 y 3: 

“Por lo tanto no se cumple este requerimiento” vs “No cumple” 
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DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 1) 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 1) 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 2) 

Este apartado no se presenta en el documento número 4. 

El inicio de párrafo (epígrafe) es idéntico: “3.2. Dimensional s/5.2.1.” entre los documentos 

indicados. Lo mismo ocurre con la siguiente frase: “No se incluye informe de medición de la 

barra mecanizada en bruto s/anexo 2”. 

La siguiente frase es coincidente entre los documentos: 

“No se incluye informe de medición de la barra mecanizada en bruto s/anexo 2.” 

Los siguientes párrafos de texto del apartado objeto de estudio se presentan como un texto 

basado en el contenido lingüístico de los mostrados en los documentos 2 y 3 respectivamente 

con información añadida no presente en ellos. 

“Se incluyen informes de verificación dimensional de XIAMEN y de SGS (inspección por 

tercera parte) del Núcleo terminado. 

- Para el lote de 100 piezas se requiere registro de medición de 10 unidades. El informe 

aportado por XIAMEN incluye la medición de 10 unidades, mientras que el informe 

aportado por SGS (Inspección por tercera parte) solo incluye la medición de tres 

unidades. 

- Los valores obtenidos son aceptables, pero no existe trazabilidad al no estar numeradas 

las piezas.” 

Vs 

“NO SE INCLUYE INFORME DE MEDICIÓN DE LA BARRA MECANIZADA EN BRUTO S/ 

ANEXO 2. 
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Se aporta informe de medición de XIAMEN GOLDEN EGRET de fecha 2023/11/8 de 10 

unidades correspondientes al lote Nº 001 de 100 unidades del Núcleo mecanizado y se 

adjuntan fotos de los instrumentos de medición y de sus certificados. 

NO CUMPLE” 

del documento 2 y  

“NO SE INCLUYE INFORME DE MEDICIÓN DE LA BARRA MECANIZADA EN BRUTO S/ 

ANEXO 2. 

Se incluye informe de medición del Núcleo mecanizado. Págs 6 a 10. 

-3 muestras: Muestras 004-1, 004-2 y 004-3 

NO CUMPLE” 

Del documento 3. 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 1) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 2) 
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DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 2) 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 3) 

Este apartado no se presenta en el documento número 4. 

El inicio de párrafo (epígrafe) es idéntico: “3.3. Composición química s/5.2.2.” entre los 

documentos indicados. Lo mismo ocurre con la siguiente frase: “Se requieren 3 

determinaciones de la composición química, por lote, a partir de una única barra de la que se 

extrae el material de las zonas indicadas en el anexo 3, marca Q.” salvo el verbo inicialmente 

empleado, siendo en los documentos 2 y 3 empleado el término “efectuarán”. 

La siguiente frase del documento 2: “Se aporta Se aporta certificado de análisis de material 

de XIAMEN GOLDEN EGRET e Informe de SGS con un solo valor por componente. No existe 

trazabilidad del material al no conocerse el origen de las probetas. Por lo tanto no se cumple 

este requerimiento.” 

Además de presentar dos veces la expresión perifrástica pasiva “Se aporta”, el inicio de la 

frase coincide con la expresión en el documento 2 “Se aporta certificado de análisis de material” 

así como el concepto “un valor por componente” incluyendo el documento 1 el adverbio “solo”, 

que no se observa en el documento 2. 
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Coincide plenamente la expresión “No existe trazabilidad del material al no conocerse el 

origen de las probetas”. El término “No cumple” de los documentos 2 y 3 se convierte en el 

documento 1 en “Por lo tanto no se cumple este requerimiento”. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 2) 
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DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 3) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 4) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 5) 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 6) 
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DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 3) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 4) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 5) 
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DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 6) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 4 (PÁGINA 1) 
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DOCUMENTO NÚMERO 4 (PÁGINA 2) 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 4 (PÁGINA 3) 

 

Los epígrafes son idénticos: “3.4. Características mecánicas. Ensayos s/según se especifica 

en 5.2.3.1.” y “3.4.4.1. Compresión elástica (ED 1%). Ensayos según se especifica en 5.2.3.2.” 

entre los documentos indicados. 

La frase que comienza el primer epígrafe en el documento 1 es coincidente, en combinación 

de los documentos 2 y 3: 

“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET e informe de 

SGS” 

vs 
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“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET” en el 

documento 2, añadiéndose “e informe de SGS” indicado en documento 3. 

De los cinco sub-apartados (distribuidos en guiones) que dispone este apartado, se 

presenta una frase plenamente coincidente con los documentos 2 y 3: 

“Solo se indica un valor por característica. Se requieren 3 valores y muestra doble para el 

ensayo de tracción. aplica a 3.4.1, 6, 3.4.2 y 3.4.3.” 

El resto de sub-apartados se presenta intertextualidades de contenido con los documentos 

2 y 3, con alguna coincidencia parcial en partes de frases como: 

“…no existe trazabilidad del material al no conocerse el origen de las probetas. aplica a 

3.4.1, 6, 3.4.2 y 3.4.3.” 

En el siguiente apartado, (3.4.4.1.), se inicia con la frase:  

“Se solicita realizar el ensayo s/ norma DIN 50.106, con unos determinados 

requerimientos.” 

Cuya coincidencia no es plena en los documentos 2 y 3 aunque surge de su contenido: 

“Ensayo s/ norma DIN 50.106. 

No se indica 

NO CUMPLE” 

La siguiente frase del documento 1 indica: 

“En el certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET aportado se indica un 

valor que cumple con el valor requerido, pero:” 

En los documentos 2, 3 y 4 aparece, múltiples veces, la frase: 

“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET” 

Los tres sub-apartados que se muestran a continuación en el documento 1 presentan 

coincidencias parciales con los documentos 2 y 3. 

Se indica, en el documento 1: 

“- No se indica la norma aplicada ni los demás requerimientos para este ensayo. 

- No se indica de dónde se obtienen las probetas. No existe trazabilidad del material. 

- No se indica si las probetas presentan indicios visuales de fisura de acuerdo con lo 

exigido en 3.4.4.2 y 5.2.3.2.” 

En el documento 2 se puede leer: 

“Solo se indica un valor.  
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No se indica de dónde se obtienen las probetas. No existe trazabilidad del material” 

Así como en el documento 3 se puede leer: 

“No se indica de dónde se han obtenido las probetas. No hay trazabilidad del material.” 

El último párrafo de este apartado del documento 1, objeto de estudio, indica: 

“En el informe de SGS no se incluye ensayo de compresión. Se aporta informe del CENIM, 

realizado con posterioridad a la fabricación de las piezas. Dicho informe ha sido realizado 

según los requerimientos, y los valores obtenidos cumplen con los solicitados, pero el ensayo 

se realizó en las instalaciones del CENIM en Madrid, después de haberse fabricado los 

Núcleos. No se indica de dónde se han obtenido las probetas. No existe trazabilidad del 

material.” 

En el documento 4 encontramos las siguientes expresiones: 

“Se aporta informe del CENIM…” 

“No se indica de dónde se han obtenido las probetas. No existe trazabilidad del material.” 

“-EL ENSAYO SE HA REALIZADO EN LAS INSTALACIONES DEL CENIM EN MADRID 

DESPUÉS DE HABERSE MECANIZADO LOS NÚCLEOS. DEBERÍA HABERSE REALIZADO ANTES 

DE FABRICAR LAS PIEZAS.  

-LAS PROBETAS ENSAYADAS NO TIENEN TRAZABILIDAD CON LAS 100 UNIDADES 

FABRICADAS.” 

El contenido referente del documento 1 presenta altas coincidencias con las frases indicadas 

del documento 4, mostrándose como combinación intertextualizada de estas. 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 2) 
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DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 6) 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 7) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 7) 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 8) 

 

El epígrafe es idéntico: “3.5. Estructura granular. Ensayos metalográficos s/5.2.4.” entre 

los documentos indicados, aun cuando están distribuidos en celdas. 
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La siguiente frase del documento 1: 

“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET e informe de 

SGS, incluyendo ambos micrografía. A la vista de las micrografías se cumplen los 

requerimientos de estructura granular y de no presentar porosidades mayores de 5 μm, ni 

inclusiones mayores de 10 μm. No obstante:” 

Frente a las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 

“-La estructura granular del material deberá ser homogénea y globular con granos de 

tamaño máximo 100 μm. Se indica OK. A la vista de imagen se cumple. CUMPLE  

-La sección de la barra no deberá presentar porosidades mayores de 5 μm. Se indica OK. 

A la vista de imagen se cumple. CUMPLE  

- La sección de la barra no deberá presentar inclusiones mayores de 10 μm. Se indica OK. 

A la vista de imagen se cumple. CUMPLE” 

“-La sección de la barra no deberá presentar porosidades mayores de 5 μm, ni inclusiones 

mayores de 10 μm. A la vista de la Fig. 1 se cumple. CUMPLE” 

El contenido referente del documento 1 presenta altas coincidencias con las frases indicadas 

en los documentos 2 y 3, mostrándose como combinación intertextualizada de estas. 

Los sub-apartados de este epígrafe del documento 1: 

“- No se indica de dónde se obtiene la probeta ni sus dimensiones. No existe trazabilidad 

del material. 

- No se indica en qué zonas se ha observado la estructura granular. 

- En el informe de XIAMEN no se indica si la lente empleada es de 200 aumentos.” 

Coinciden plenamente con las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 

“No se indica de dónde se obtiene la probeta ni sus dimensiones. No existe trazabilidad 

del material.” 

“No se indica en qué zonas se ha observado la estructura granular.” 

“No se indica si la lente empleada es de 200 aumentos.” 

“Probeta Nº 002 Se adjunta foto en pág. 13, pero no se indican sus dimensiones. Se 

indica “toma de muestra del sitio específico”, pero no se indica de dónde se ha obtenido. No 

existe trazabilidad del material.” 

“No se indica en qué zonas se ha observado la estructura granular.”  

 

 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 26 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 2) 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 3) 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 7)  

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 8) 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 8) 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 9) 
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El epígrafe es idéntico: “3.6. DENSIDAD s/ 5.2.5. por el método hidrostático s/ ISO 3369.” 

entre los documentos indicados, aun cuando están distribuidos en celdas. 

La siguiente frase del documento 1: 

“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET e informe de 

SGS. Se requieren 3 probetas que posteriormente serán empleadas en el ensayo de 

compresión (anexo 3, marca C).” 

Frente a las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 

“Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET” 

“Para su determinación se usarán las 3 probetas que posteriormente serán empleadas en 

el ensayo de compresión (anexo 3, marca C).” 

El contenido referente del documento 1 presenta altas coincidencias con las frases indicadas 

en los documentos 2 y 3, mostrándose como combinación intertextualizada de estas. 

Los sub-apartados de este epígrafe del documento 1: 

“- En el certificado de XIAMEN no se indica la norma según la cual se ha determinado la 

densidad ni el número de probetas, ni su forma ni dimensiones. 

- En el informe de SGS solo se indica el resultado de 2 probetas. 

- Los valores de densidad obtenidos son aceptables en ambos informes. 

- En ninguno de los dos informes se indica de dónde se han obtenido las probetas ni su 

forma ni dimensiones. No existe trazabilidad del material.” 

Coinciden con el contenido expresado en las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 

“No se indica en el certificado de material.” 

“No se indica el nº de probetas, ni su forma ni dimensiones, ni de dónde se han obtenido. 

No existe trazabilidad del material.” 

“-NO EXISTE TRAZABILIDAD DEL MATERIAL AL NO CONOCERSE EL ORIGEN DE LAS 

PROBETAS. -SOLO SE INDICA UN VALOR. SE REQUIEREN 3 PROBETAS.” 

“-No se indica de dónde se han obtenido las probetas ni su forma ni dimensiones. No 

existe trazabilidad del material.  

-Solo se indica el resultado de 2 probetas (muestra Nº 001-1 y 001-2) de las que se 

incluye foto en pág. 13.” 

“-NO EXISTE TRAZABILIDAD DEL MATERIAL AL NO CONOCERSE EL ORIGEN DE LAS 

PROBETAS. -SOLO SE INDICAN 2 ALORES. SE REQUIEREN 3 PROBETAS.” 
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DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 3) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 8) 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 9) 

 

 

 

 

 

 

 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 29 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 9) 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 10) 

 

El epígrafe es idéntico: “3.7. DUREZA s/ 5.2.3.3.” entre los documentos indicados, aun 

cuando están distribuidos en celdas. 

La siguiente frase del documento 1: 

“Se requiere un mínimo de 16 medidas por lote, sobre una única barra de material en las 

dos series y con las probetas especificadas en el apartado 5.2.3.3. 

Se aporta certificado de análisis de material de XIAMEN GOLDEN EGRET e informe de 

SGS. Los valores de dureza obtenidos son conformes, pero: 

- En el informe de XIAMEN solo se indica un resultado, y en el informe de SGS solo se 

indica 3 resultados de 1 probeta. No se han realizado las series requeridas. 

- En ninguno de los dos informes se indican las dimensiones de las probetas ni de dónde 

se han obtenido estas. Por lo tanto, no hay trazabilidad del material.” 

Frente a las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 
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“Por lote se efectuará un mínimo de 16 medidas sobre una única barra de material en dos 

series tal y como se indica:” 

“-Solo se indica un resultado. Se requieren 16 medidas según se indica.  

-No se indica las dimensiones de la probeta.  

-No se indica de dónde se ha obtenido la probeta. No existe trazabilidad del material.” 

“Este valor es conforme, pero solo es un resultado. Se requieren 16 medidas.” 

“Debería ser el valor medio de 16 medidas.” 

“No se han realizado las dos series requeridas.” 

“-SOLO SE INDICA UN RESULTADO. SE REQUIEREN 16 MEDIDAS EN LAS DOS SEIES 

INDICADAS.  

-NO EXISTE TRAZABILIDAD DEL MATERIAL AL NO CONOCERSE EL ORIGEN DE LAS 

PROBETAS.” 

El contenido referente del documento 1 presenta altas coincidencias con las frases indicadas 

en los documentos 2 y 3, mostrándose como combinación intertextualizada de estas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 3) 

 

 

 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 31 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 1 (PÁGINA 4) 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 9) 

 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 2 (PÁGINA 10) 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 10) 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 32 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

 

 

 

 

 

 

DOCUMENTO NÚMERO 3 (PÁGINA 11) 

 

El epígrafe es idéntico: “3.8. DEFECTOS DE MATERIAL s/ 5.1.2: ENSAYOS NO 

DESTRUCTIVOS. ULTRASONIDOS” entre los documentos indicados, aun cuando están 

distribuidos en celdas. 

El restante texto, en este apartado objeto de estudio, del documento 1: 

“Se requiere ensayo por ultrasonidos al 100% de las barras para garantizar la ausencia de 

defectos internos y externos. 

Se aporta informe de detección de defectos de XTC, de fecha 20/07/2023 s/ norma 

GBT4162-2022: Method for ultrasonic testing of forged and rolled steel bars. En dicho 

informe se indica que se cumplen los requerimientos estándar. No obstante: 

- No se aporta el ensayo al 100% de las piezas. Se indica: Lote nº 1; Cantidad: 100 Pcs., 

pero no se indica la cantidad de piezas ensayadas. 

- No se indica la señal empleada como contraste. 

- No se indica el defecto de patrón. 

- No se indican las referencias para aceptación y rechazo. 

- No se indica la cualificación del personal. 

- No se indica el marcado de las piezas indicado en el apartado 3.1 de la EMAT-13010991. 

En el informe de SGS se incluye inspección por líquidos penetrantes, s/ ISO 3452-1 a una 

sola barra, en lugar de la inspección por ultrasonidos al 100% solicitada.” 

Frente a las siguientes frases de los documentos 2 y 3: 

“Las barras serán sometidas al 100% a un E.N.D. por ultrasonidos para garantizar la 

ausencia de defectos internos y externos.” 
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“Se aporta informe de detección de defectos de XTC, de fecha 20/07/2023 s/ norma 

GBT4162-2022: Method for ultrasonic testing of forged and rolled steel bars. En dicho 

informe se indica que se cumplen los requerimientos estándar.” 

“No se indica la cantidad de piezas ensayadas. Se indica: Lote nº 1; Cantidad: 100 Pcs.” 

“Se empleará como contraste la señal correspondiente a un defecto patrón de 0,5mm de 

diámetro. No se indica.” 

“En particular especificarán lo siguiente:  

 Equipo empleado  

 Proceso de ejecución  
 Defecto de patrón  

 Referencias para aceptación y rechazo  
 Cualificación del personal” 

 

 “Equipo empleado: HSD-UT-4.  
 Proceso de ejecución: s/ GBT4162-2022  

 Defecto de patrón: No se indica.  

 Referencias para aceptación y rechazo: No se indica.  
 Cualificación del personal: No se indica.” 

“-NO SE APORTA EL ENSAYO AL 100% DE LAS PIEZAS.  

-NO SE INDICA MARCADO DE LAS PIEZAS INDICADO EL APARTADO 3.1 DE LA EMAT. NO 

EXISTE TRAZABILIDAD.  

-NO SE ESPECIFICA EL PROCESO DE EJECUCIÓN, CUALIFICACIÓN DE PERSONAL, ETC.” 

 

“Las barras serán sometidas al 100% a un E.N.D. por ultrasonidos para garantizar la 

ausencia de defectos internos y externos. 

Se empleará como contraste la señal correspondiente a un defecto patrón de 0,5mm de 

diámetro.  

Las barras del lote, al 100%, serán sometidas a este ensayo de acuerdo con el requisito 

del punto 3.8.” 

“NO SE HA REALIZADO INSPECCIÓN POR ULTRASONIDOS.  

Se ha realizado ensayo por líquidos penetrantes, s/ ISO 3452-1.” 

“Se ensaya una sola barra. Nº. SNT23081725. En pág. 13 se adjunta fotos de la barra 

antes y después de la inspección por líquidos penetrantes.” 

“NO SE HA REALIZADO INSPECCIÓN POR ULTRASONIDOS.” 

“NO SE HA REALIZADO INSPECCIÓN POR ULTRASONIDOS. Se ha realizado ensayo por 

líquidos penetrantes a una sola barra.” 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 34 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

“No se ha comunicado a MPT, S. A. que se fuera a realizar ensayo por líquidos 

penetrantes en lugar de por ultrasonidos.” 

“El equipo empleado, proceso de ejecución, etc. corresponden a líquidos penetrantes, en 

lugar de ultrasonidos, que es lo que se solicita. No se indica la cualificación de la persona.” 

“NO SE HA REALIZADO INSPECCIÓN POR ULTRASONIDOS.” 

El contenido referente del documento 1 presenta altas coincidencias con las frases indicadas 

en los documentos 2 y 3, mostrándose como combinación intertextualizada de estas y, en 

diversas frases la plena coincidencia. 

 

El resto del contenido del documento 1 (página 4 del mismo) se presenta a modo resumen 

con una seria de sub-apartados resumidos de todo lo anteriormente indicado en el documento, 

cerrando la carta con despedida y firma de cortesía. 
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6. CONCLUSIONES FINALES. 

 

Después de todo lo expuesto y habida cuenta las consideraciones anotadas, estimando 

suficientes los estudios realizados al fin perseguido, establezco según mi leal y técnico criterio, 

las siguientes conclusiones: 

 

1º. DE TODAS LAS OBSERVACIONES Y ANÁLISIS LINGÜÍSTICO FORENSES REALIZADOS, SE 

LLEGA A LA CONCLUSIÓN DE QUE EL DOCUMENTO DENOMINADO EN ESTE DICTAMEN COMO 

NÚMERO 1 PRESENTA MÚLTIPLES INDICIOS DE HABER SIDO SUSCRITO CON LA EXTRACCIÓN 

DE LA INFORMACIÓN, MAYORITARIAMENTE IDÉNTICAS EN LAS FRASES, RESPECTO AL 

CONTENIDO QUE SE APORTA EN LOS DOCUMENTOS, DENOMINADOS EN ESTE DICTAMEN, COMO 

NÚMEROS 2, 3 Y 4 CON ESPECIAL CONSIDERACIÓN AL COPIADO DE LAS FRASES QUE EN ESTOS 

ÚLTIMOS DOCUMENTOS SE PRESENTAN COMO ANOTACIONES A CADA ARCHIVO, SUSCRITAS 

EN ROJO Y, ALGUNAS, EN AMARILLO. 

 

RATIFICACIÓN DEL DICTAMEN 

 

Esta perito desea hacer constar que, en base a los condicionantes de objetividad 

establecidos, a su mejor voluntad, buena fe y lealtad, así como el conocimiento actualizado de 

forma continua y la experiencia adquirida a lo largo de la trayectoria profesional, se ratifica en 

todo el contenido del presente dictamen a los efectos oportunos salvo errores no apreciados 

en el momento de la emisión del mismo.  

Se reitera, igualmente, el manifiesto de objetividad así como le metodología y normas de 

aplicación incluidos en el apartado 1 del presente dictamen. 

El presente dictamen consta de 65 páginas, todas firmadas y selladas por la perito que 

suscribe. 

Y para que así conste, firmo el presente dictamen en Madrid, a 19 de enero de 2024.  

  

Luzdivina Mª Pastor Vázquez 
Perito Calígrafo, Grafopsicóloga,  
Documentóloga y Lingüista Forense 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 

Este documento incorpora firma electrónica, siendo copia auténtica de un documento electrónico archivado por la perito 

Luzdivina María Pastor Vázquez y el Gabinete Pericial LMPeritos según la Ley 39/2015. 

La autenticidad de este documento puede ser comprobada en el certificado digital implementado perteneciente a la FNMT. 

Dictamen Pericial 2024/0001      Firmado por: Luzdivina María Pastor Vázquez   -  Gabinete Pericial LMPeritos 



Dictamen Pericial Lingüístico Forense 

 

Dictamen Pericial 2024/0001          Página 36 de 65 

Queda prohibida la reproducción total o parcial de este documento y su contenido así como su 

utilización, salvo expresa autorización del perito firmante, en ámbito ajeno al curso para el que está 

destinado y que no sea el relacionado con el curso para el cual ha sido emitido el presente dictamen. 

Dictamen protegido intelectualmente por el artículo 10.1.a de la LPI. 

7. ANEXO DOCUMENTAL. 
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